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| . किस मार्ग पर चलोगे ? . 

| श्रेय पर या ग्रेय पर ! 

| Pe 

| यह पुस्तक 

| श्रीमती शिव देवी जी 

| धर्मपत्नी स्वगेवासी श्री गुरुदासराम साहनी 

I बैरिस्टर मरी रोड, रावलपिण्डी 

| A धर्माथे छपवाई | 
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| श्री १ ०८स्वामों प्रकाशानन्द स० जी महाराज. 
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| श्री १०८ स्वामी प्रकाशानन्द जी महाराज थारी 


समाज के प्रसिद्ध संन्यासी हैं। आपने अपना सारे 


का सारा जीवन प्रभु भक्ति और परोपकार के अपर 
कर रखा है | यह 


| सुन्दर पुस्तक, जो आपके हाथ में 
हि | ° इसी उद्देश्य से लिखी गई थी, ताकि कुमार पर 
| पढ़े हुए युवकों को सन्मागै पर लाया जाय ओर 
{ mag संसारियो को प्रभु-प्रेम और परोपकार का 
अस्त जल पिला कर उनका कल्याण किया जाय | 
TN इस पुस्तक में पढ़ें गे, कि श्रेय मार्ग और पेय. 
| आणी = चलने वालों की क्या अवस्था होती है झौर 
। अत से अनुभव. करेंगे कि प्रेय-मार्ग चाहे कितना भी 

| 5 MTE हो, परन्तु अच मारी दी वास्तविक रूप 

| सं मनुष्य का कल्याण करने वाला है । 
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यह “दो देवियों का विवाद” नामके पुस्तक- :- 4.82 
पुष्पावली श्रीमत्परमहंसपरित्राजकाचाये यतीन्द्रवर 
देशहितैषी विद्जनशिरोमरण श्री १०८ पूज्यवर 


श्री स्वामी महानन्द जी महाराज के पवित्र चरण- 
कमलों में समर्पित की जाती है ! 


समपेयिता 
सारे संसार का शुभचिन्तक 


प्रकाशानन्द सरस्वती 
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एक युवा पुरुष के हृदय का भाव । 





x परापकारः पुण्याय पापाय स्वाथेजीवनम्‌ |” 
अन्यच्छ्रयोऽन्यढुतेव प्रेयस्ते उभे नानाथ 
: पुरुष सिनीतः | तयोः श्रेय आददानस्य 


साधु भवति हीयतेऽर्थाद्य उ पेयो वृणीते ॥ 
o कठोपनिषद्‌ ` 
श्रुति का गूढ़ भावार्थ x 


Ë | RAA कल्याण का रास्ता कुळ ओर है ओर 
| र्‌ 
प्राकृतिक पदार्थ ( छुद्रती चीजा ) का रोचक या 
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Qipi Co ९» ib टु, टुर ib ५ ९०० १० ० Q h ago aSo के को टुर p e bab o o e e e ६ 
लुभाने वाला मागे दूसरा हो है । इन्हीं दोनों को 
हम अलग अलग श्रेय Ga ओर प्रेय “कुमतिः 


इन दो नामों से कहेंगे। ये दोनों श्रेय आर प्रेय या | 
सुमति ओर कुमति अलग अलग रुचिवाले मनुष्यों | 


को वासना की डोर से रात दिन. जकडे रहती हैँ। ' 
उनमें श्रेय “सुमति को अङ्गीकार करने वाले का 
भला होता है ओर जो प्रेय कुमति? को अपनी प्यारी 


मानता है वह सोच अर्थात्‌ परमानन्द की प्रापि / 


ओर सब दुःखों की निवृत्ति, अपने जीवन फे झुख्य | 
प्रयोजन से हट भ्रष्ट हो जाता Š | इसी को एक रूपक 


' में बाँध यहाँ स्पष्ट कर दिखाते हैं भक्त तुलसीदास | ' 


` जीने कहा है “जहाँ सुमति तहेँ सम्पति नाना! | 
. जहाँ कुमति तहँ चिपति निदाना ॥” इसी पर किसी : 

कवि का भी कथन है--सर्वेस्य S सुमतिकुमती | 
` सम्पवापत्तिद्देत्‌:--सम्पत्ति ओर विपत्ति का हेतु 
' ` सुमति ओर कुमति मनुष्यमात्र फे हृदय-रणाक्षेत्र 
` में रात दिन संग्राम या गहरी लड़ाई 
)  करतीहे | 
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SAR कुमति का विवाद 9 


परस पिता से श्रद्धा, वि aT 
का बढ़ना, स या an 0 ह 
य ह सम्वन्ध स्थापन 
करना और उसके रास्ते पर चलना ही सुमति अर्थात्‌ 
। सालिन भोगेच्छा को छोड़ ईश्वर की भक्ति में लवलीन 
|. दोना ही अय दै | यही सुमति है, इसका यही योवन- 
काल है। स्वेच्छाचारी हो विषय लंपट बन, रात दिन 
इन्द्रियों के सुख में सस्त रहना ही प्रेय अर्थात्‌ कुमति 
| 5 | इसके बढ़ जाने से धर्म के कामों का त्याग 
॥ नास्तिकता, ईश्वर तथा परलोक नहीं है । इसपर == 
| हा, संसार के मोह जाल में फंस, प्रभु से बाग्री रहना 5 
x ही विषयवासना-रूप कुमति. का योवन-काल है। 
| सुमति देवी का उस के परिवारसहित आश्रय लेने 
स हम वह परमपिता के पास. पहुंचा देती ŠI | 
| कुमात क अधीन होने से वह हमें पाप-पथ की ओर | : 
x जाती है । विषयवासना रुप कुमति-पिशाचिनी | : 
| स्तव म यावत्‌ देवी गुणों का भक्षण करने ( 
| चाली एक प्रवल राक्षसी Š | यही, देवी का विशाल- | 
| SN धारण कर हर एक नर-नारी के मन को अपनी | 
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Kano कक करके कक कक EE Re pao eos B 
जिसके मागे पर जाने से मानव-जीवन का सुरस | 
सारहीन हो, पशु-जीवन से भी नीचे नर-नारी का | 

` जीवन गिर जाता है | 1 
एक लहलहाते हरे भरे सुन्दर दको से सुशो- ' | 

सित मनोहर वाटिका में सोइन नामक नौजवान एक . 

दिन अपने मित्रों के साथ-किलोलें करता सस्त घूस | 
रहा था । उसी समय. ये दोनों सुमति ओर कुसति- E 

` देवियों का सुन्दर आकार धारण किये वहाँ अपने- | 
अपने परिवार के साथआ उपस्थित हुईं । सुमति देवी | 
का सत्य पिता, क्षमा माता, वैराग्य विवेक, विनय | | 
भ्राता, सन्तोष चाचा, पवित्र प्रेम ओर धैय नाती, 
शांति, नम्रता, पवित्रता, कोमलता, उदारता, मृढुता | ' 
सहनशीलता, प्रसन्नता आदि कन्यायं, मधुर गिरा | ' 
सहेली, प्रभुभक्ति भगिनी ; विश्वास, श्रवण, - मनन, | ` 
सेवक, दया दासी, परोपकार मित्र, निरहंकार दादा,. | ६ 
सुकृत परदादा थे, ज्ञान इसका पति था | दूसरी कुमति | २ 
देवी का आलस्य पिता, विषय-तृष्णा माता, अहंकार | a 
दादा, समता दादो, झूठचन्द भाई, रोग, शोक, परा- | १ 
ताप, क्रोध, लोभ, मद, मिथ्या, अभिमानादि ये | S 
इसके चाचा, ताऊ थे | इसकी कामना 'परदादी और | पे 
इन सय का परदादा, स्वार्थं था । निन्दा, नशेबाज्ञी, T 
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Aro कक कक ३ कक ३९ oo कक द 
| डाह, चिन्ता, कठोरता, qual, se, धूतेता, | 
परद्वानि)-नास्तिकता, बेचैनी और चुगली ये इस की 
| कन्यायें थी । sqa, वैर, बिरोध, कलह, भ्रम, 
E. विश्वासघात, संशय, फूट, IE, कपट, छल, व्यर्थ 
चकवाद आर दम्भ--ये दश इस के पुत्र थे | परद्रोह, 
J| फिजूल खर्ची, प्रमाद, धनमद, व्यर्थ घमंडादि पांच 
} नातियों को तथा अज्ञान पति को साथ लिये देवी का 
रूप बन ठन कर यह कुमति राक्षसी भी वहीं आ . 
| उपस्थित हुई । पहली सुमति देवी ने उस नौजवान 

| का दाथ पकड़ बड़े प्रेम ओर आदर के साथ कहा--- | 
, | “हे प्यारे पुत्र मोहन ! यदि मुझसे तुम प्रेम करोगे : 


| मेरा उपदेश सुनोगे--तो तुम बुरे रास्ते पर भटकने 
| से वच जाओगे | अन्त को तुम्हारी पहुँच उस परम- | E 
| पवित्र धाम सें होगी, जहां जाकर तुम अजर अमर - 
| दो जाओगे । यह भी मैं तुम्हें चिताये देती हूँ कि | 
| यह वासना-कुमति . हर तरह के प्रलोभन चमक- | | 5 
| दमक “विष रस भरा कनक घट” की भान्ति दिया 
| कर तुझे उल्टे रास्ते पर लेजाकर संसार के MEA 
| अजाल में डाल अन्त में धीरे धीरे खोलते हुए तेल | 
र! के कड़ाह में जा गेरेगी, जहाँ तुम जल बिन मीन... E 
रद दिन रात तडपते रागे ` ` 
| ER O EE DAA ९९७९००५००० ११ es: 
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| Yodo bib So Zo ip b ip ipp ९९,०९० ip dete ib p «०८० dodo doe toe | | 
` ए प्यारे जवान बेटा ! मेरी शरण लोगे-- 
मेरा कहा मानोगे-तो में तुम्हें धर्म, आत्मप्रसाद, 
aga, इश्वर पर श्रद्धा, प्रेम, परोपकार, | 
स्वाधीनता, विनयभाव, सरल कोमलभाव, शम, | 
दम, तितिक्षा, दया, क्षमा, सत्य. ओर सन्तोष आदि | 
अपने परिवार सहित में तुम्हारी सेवा टइल ओर 
हरदम रक्ता करूँगी ।'ऐ प्यारे ! अब सच कहो 
कि दोनों में किस को अच्छी समझते हो। यदि 
पूज्य पिता परमदेव परमेश्वर के दशंनों को, तुम्हारे | : 
. आत्मा में प्यास सता रही हो तो मेरे रास्ते पर | : 
चलो ! में तुम्हारे हज़ारों मलिन भावों को तथा पाप- | ९ 
संकल्पो को. काट मंगलमूत्ति पिता जी की अनन्त | ₹ 
Bam गोद में वैठा दूँगी । वहां तुम्हें धर्म महामणि | हे 
का लाभ होगा ! परम शान्ति पाओगे! प्रसन्न मुतकराते । के 
` चेहरे का दर्शन करोगे ओर परम पिता जी तुमसे | क 
E हो तुम्हें परमानन्द का पात्र बना देंगे | ga रू 
निश्चय जानो कि मेरा ही मार्ग जीव-मात्र को सुख Im 
| el देने वाला, यही देवताओं, ऋषि-मुनियों और महा- वह 
C त्माओं T सीधा सरल पंथ है । इसलिये तुम्हें चाहिये, व 
... भेरे उपदेश को जी में जगह दो। इस कुमति से कदो. 
_ -कि यहां से चली जा ओर यदिन जाय तो इस का 


_*९४४०४०५२१५५९०९२०५९०२०९९०००५२००२%२०२५९०२० |, ce 
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f Se POOH 
E | SM गदर भरा उपदेश सत सुनो। यदि सनो भी तो 
१ | उसे धारण मत करना ! ae 


1 x y : 
प्यारे पुत्र ! से Bt तक गिनाऊँ ? इसके 


| सोहजाल सें पड़ R 
3 ES अपना अमूल्य 
y] उन उन TW रहे। È देख झुफे बड़ी दया 


| आती Š, तुम्हारी नई जवानी पर Ih तरस 
| š आर तुम्हारी हालत देख मेरा जी द्या से an 
गया | बिजली सी चंचल इस जवानी से aing 
| रहना ओर तुम्हें उचित है कि होशियारी के साथ 
| गव उठाना। इस समय तुम्हारे ज्ञान-चक्षु तेज़ E 
| उन्दारा शरीर ओर मन उत्साह से पूर्ण हो र 
| देखो सावधान ! ऐसा न हो कि उस नि 
TTS म जा पड़ो, जिसका मुँह ऊपर से तृष्णा ._ 
। की अनेक बेलों और कुसँग-दुन्यैसन ( बुरी आदतें ) | 
रूपी घास के हरे तिनको से ढक्र हुआ है इसमेंजो | 
|माणी गिर जाते हैं, उन्हें जो कष्ट होता है, उनको 


oa 


UF ७ or Z 


“hos ç | 
na ५% : 0 | > 
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x “हाथ मल सल कर पछताना होगा। विपत्ति का 
सिर पर पहाड़ उठानां होगा ॥ तुम्हे कुल को 4 
| लगाना होगा । अन्त को नरक में जाना होगा ॥ धन, | 

: धर्म को गवाना होगा । उस समय मेरे उपदृश का 
गीत गाना होगा ॥ A | | 

s “हे असत के पुत्र ! मेरा उपदेश सुनो ओर 
धारण करो । मैं प्रतिज्ञा करती हूँ कि तुम्हें ज्योतिर्सेय| 
a में लेजाकर खड़ा कर दूँगी। यही मे 
उपदेश है 1 यही मेरी इच्छा है । यद्दी मेरा लक्ष्य है ।' 
aa ये दोनों देवियाँ परिवार सहित युवा) र 
) ` पुरुष के हृदय-रणक्षेत्र में घोर युद्ध करने लगी । एक र 
दूसरे को जीतने की इच्छा से रातों दिन संग्राम होता! प 
 रहा। कभी सुमति की जीत होती. थी, कभी कुमति 
' की जय होती थी | इनकी लड़ाई ga सोहन. 
देर तक देखता रहा । एक ओर कुमति परिवार न 
सहित युवा पुरुष के दोनों पैर पकड़ वलपूवक संसार; ही 

समुद्र में फेंकना चाहती है | दूसरी सुमति देवी प्रेमा ड 
पूवक हाथ पकड़ अमृत-घास की ओर लेजाना चाहः 

है । इतने में वह युवा पुरुष वोला--“हे सुमति देवी | मेर 


७५000०0०७७९२9 
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ज़रा तुम चुप रहो और इस कुमति को भी कुछ कहने 


दो | देखो 
र | देखा, यह सी क्या क्या अपनी रामकहानी सुनाती 


41% ls 


1) 


दिखाती, अतियों का प्रमाण देती हुई कुमति बोली-- 
शतायुषः पुत्रपौत्रान्‌ वृणीष्व 
IKA पशून्‌ हस्तिहिरण्यमश्वान्‌ | 
ऐ नोजत्रान ! तेरी तरुणावस्था Š | यह तेरे 


f खेलने ` १० N has] 
। खेलने खाने के दिन हें। इस समय बूढ़ा की तरह. 


चल कर अपनी A मत खोना । तुफे अभी 
सं ` भो "N N 

सार क सुख भोगना आर दुनिया की लज्ज़तों का 

स्वाद चखना “ है | तेरे सारे सुखों का सामान मेरे 


| पास मोजूद Š | यह सुमति जो देवी बनी हुई तुझे 
1") उपदेश दे रही Š, यह निपट कंगाल और कौड़ी कौड़ी 
हून, को मुहताज है । इसके पास एक भी ऐश का सामान 
2 नहीं है । फिर यह कहो कितुमे क्या देगी | थोथी बातें 


ही भले सुना करो--'यह जग मीठा है । आगे किसने 


1 डीठा है?--इसकी सूरत तो देखो, विधवा के समान 


चमक झमक से खाली सफेद कपड़े पहने Š | ज़रा 


मेरी ओर तो नज़र करो, रन्न और जड़ाऊदार भूषणा | 


TYSONS 


A > a e” e, < ७ 62, 
RS ९०१६७ <i ०९ “jo ojo PO depots 


| at विषपूर्ण, ऊपर से अमृत की झलक 
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से भूपित जरी के कास. की मखमली पोशाक पहने 
_- मानों चाँद का एक टुकड़ा धरती पर टूट पड़ा als 
.... दुनिया की सब न्यामतें. मेरे पास तैयार हैं। ऐंसाति 
aka पढाये है, जो मेरे हाथ में न हो ? जो जो ऐश 
' आराम चाहिए, सब लो । अनेक सुगंधित द्रव्य, इतर: 
“ . और गुलात्र केवडे आदिं तुम्हें ठंढक देने को हैं। स्व गौर 
`` ` ' खचित, रन्न-जटित, सुधालेप धवलित, ऊंचे ऊँचे qaq * 
दोमहेले चो महले रहने को 8 | जहां रात दिन गाना, 
बंजाना, नाचना, हँसना, खाना, पीना, सोना, खेलना 
.. “कूदना, जारी रहेगा | लाल रङ्ग की उम्मंदा से उम्मदा : 
Ed अन्यान्य ओर ओर खाद्य पेय चोष्य- 
Ss सान योग्य, पीने योग्य चूसने योग्य यावत्त ससार š 
.  . पदार्थ मेरे पास तैयार है । तुम्हारी समंस्त इन्द्रियों ब? 
सुख देने वाले चित्त को प्रफुल्लित तथा लुभाने वाली: 
ooo aami दे सकती हूँ। | | 
: 2 ये ये कामा दुलेभा Kai | 
Hen सर्वान्‌ कामाछश्ङन्द्तः प्राथयख । | 2 


इमा रामाः सरथाः, सतुर्या ha 
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| S USES जो जो कामनायें छोर भाग्यवाले 
ही || मनुष्यों को टस हैं, उन सब कामनाओं को जैसी 


से वारी, शिकारी, 
ap TT, यान, गाने बजाने वाली यौ वन के सद्‌- में चर 
agt ` अ स्वे की अप्सरा और दे 

€ 


वाङ्गनाओं के 
णन सान्द्यशालिनी, रूपगर्दित 


[ अनेक वारांगनायें 
वेश्यायें ) मेरी छुपा स तुम्हारी सेवा करेंगी | 


SURE MAA वृणीष्व | 
मद स्वयं चृ जीव शरद यावदिच्छसि ॥ 
aaa को ओर जितने वर्ष तुम जीने की SeA 
| (š डा करते हो बह भी, और चिरजीवन का आदि कल > 
AIÈ दे सकती el सेरी कृपा: से Gua गे 
ति हुए. लोग तुम्हारे पैरों पर apa (राजा 5 00 
रा, सिहासन पर विराजमान होगे | बड़े बढे BA 

ऐं में, राजा सहाराजाओ में तुम्हारा नां २ 
उद्भ होगा | यदि तुम भुझ से प्रेम करोगे तो. 2 
| क सिरताज बनोगे इत्यादि अनेक लालच . LA 
Aaa हाव भाव भरी अ 


टक सटक संटक रूप > x 

गति उसकी सुन वहः युवक मोड्न ma z 
Be Tn Sa 
STO: Pi A BE RR EY 
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me 
रैली 


=== 
अचलचित्त रह कर बोला,--' हे देवी ! तुम्हारी इन 
बातों से मेरे मन में शान्ति ने ज़रा भी कहीं पर 
स्थान नहीं पाया । जिन पदार्थी का लालच तुमने मुझे | 
दिखाया, जिन प्रलोभनो में, जिन सुख-भोगों में तुम | 
मुझे फंसाना चाहती हो उनमें पड़ थोड़े ही दिना के 
वाद 'सर्वेन्द्रियाणां जरयन्ति तेज: मेरी समस्त शांक्तियां 
जीर्णं हो जांयगी ओर सब इन्द्रियों का वल, तेज, ' x 
पराक्रम चला MANTA Si | 
AMAR पश्यतां प्रतिदिनं 
q 028 .. यो 

याति क्षय यीवनम्‌ । 
प्रत्यायान्ति गताः न चापि दिवसाः 

कालो जगद्‌ भक्षकः ॥ 

o o लक्ष्मीस्तोयतरंगभंगचपला 
Üm जीवनम्‌ | x 
क जैसे घट मै से धीरे धीरे सत्र पानी निकल जाता 
K है । वसे ही तेरी उम्र धीरे धीरे चलो जा रही है। | 


i 
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| प्रति दिन मेरी जवानी क्षय ( नाश ) होती जाती है। 
र à आदमी बुलवुला पानी का, भरोसा क्या है 
के जिन्दृगानी का ।--मेरे जीवन के जो दिन चले जारहे 
म | हैं, फिर लोट कर नहीं आवेगे । काल (मोत) रात दिन 
सब को खा रहा है | लक्ष्मी जल के बुलबुले के समान 
4 Š । मेरा जोवन इस संसार में बिजली की चमक की 
4 तरह Š | मौ 
` | रह है । सात से मुझे कोई भी बचाने वाला दिखाई . 
| नहीं देता । 


न मन्त्रं न तपो दानं न मित्राणि न बान्धवाः। 
राकनुवन्ति परित्रांतुं नरं कालेन पीडितम्‌ ॥ 


| न कोई विचार, न तप, न जप, न दान, न मित्र, 
| न कोई बन्धु प्यारा, न परिवार के जन, काल से परि- 
| पीड़ित नर की रक्षा करने को कोई भी समर्थ नहीं है] 

| वड़े २ वलियों को काल ने खा लिया तो मेरी क्या 
| हक़ीक़त है ! | 


यस्य गोविन्दः पिता यस्य धनञ्जयः। 

















a ऽपिकालवशं प्रातः कालोहि दुरतिक्रमः ls 
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Otto 
जिस. अभिमन्यु का श्रीकृष्ण तो सामा था और. | 

महारथी. शूरवीर धनुर्धारी अजुन पिता था, सो वह | 
राजकुमार अभिमन्यु भी काल फे वश हो गया । काल. 

बड़ा ही चलन्‌ हे | 'आयुषःखणडमादाय रविरस्तं. 
गमिष्यति’ आज सूर्य जो उदय हुआ है सो भेरी वाकी. 
उमर का एक हिस्सा तोड़ कर जल्दी अस्त हो जायया | 
अर्थात्‌ मेरे जीवन के मोती का एक टुकड़ा तोड़ कर 
भाग जायगा | 


महाबलान्‌ पश्य महाऽनुसावान्‌ 
प्रशास्य भूमिं धनधान्यपूर्णाम्‌ | 
राज्यानि हित्वा विपुलाश्च. भोगान्‌ 
: गता नरेन्द्रा वशमन्तकस्य ॥ 


, a . १ 1 
4 " .. 
` 4 2 
E à ` - ñ = 
t 2२७७ .. ............ .... Á... MA s... “> wu 


x 
| 
ऐ देवी | तू देख, महा बड़े बडे बलवान्‌ महानु- | | 

` भाव बड़े दीघेदर्शा महा पुरुप भूमण्डल के राजा महां- | 
'राजा, बड़े बड़े सम्राट्‌ नरेन्द्र धनधान्य-पूर्गा प्रथिवी का | 
x Si कर अपने राज तथा भोगा को छोड़ कर मौत | 

MIA चले गए | तेरे दिए हुए सामानों ने उ 

की कुछ भी रक्षा न की | Te | 
j 
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चेताहरा . युवतयः Esta: | 
सद्‌ वान्धवाः प्रणतिगभेगिरश्च खत्या॥ ` 


गजन्ति द्‌ न्तिनिवहास्तरलास्तुरंगा 


सस्सालने aa किञ्चिद्स्ति ॥ 


E चित्त के हरनेवाली ferai अनुकूल, TINA, अच्छे 
| नातेदार और TARR गम्भीर अथे. सहित वचन 
_ बोलने चाले नोकर चाकर द्न्तावल हाथियों की . 

कतार ओर सरपट जाने वाले घोड़े हिनहिना रहे हें 
| इत्यादि सव सामान, हे देवी ! तेरे दिये हुये मेरे पास. 
` | मोजूद है, पर आंखों के झुद जाने पर कुछ भी काम 


ने आयंगा। ऐ देवी ! जो तुम ने मुझे चिरजीवन का . 
| लालच दियो Š | 


| नलिनीदलगतजलमतितरलम | al ~ 
. | तवदवजीवितमतिशयचपलम्‌ pe 


क i SE : 
| जैसे कमलं फूल की एक पखुडी पर जल काएक 
| “3 IT पल भर भी नहीं ठहरता, तैसे at मेरा जीवन Sia 3 
3 अस्थिर ओर चंचल है 
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्षणाढुत्पद्यन्ते विलयसपि यान्ति que 
न .केऽपि स्थातारःसुरगिरिपयोधिप्रश्नुतयः| 


जिन सामानों को तू मुके देना चाहती है वह) 

क्षणा में पैदा होते हैं और क्षण ही भर में नाश हो. 

_ जाते हें । यहाँ असुर सुर पंहाड़ ताल नदी समुद्र तेरे 
दिये जितने पदाथे हैं, मुझे स्थिर रहते कोई भी 










दिखाई नहीं देता । 
अवश्यं यातारश्चिरतरसुषित्वापि = P 
वियोगे को भेदस्त्यजति न जनो यत्स्वयमसूर 


os: o ऐ देवी! बहुत काल पर्यन्त यह विषय x | 
š मेरे पास E तो भी इन की जुदाई अति E 
` एकनाएक दिन मुमसे ज़रूर होगी । इस लिये इन क 
EA | पहले ! 
Bs मे पहले ही क्यों न छोड़ दँ । यदि यह स्वयं च 
TA an जायेगे तो मेरे मन को अनेक ताप देकर जायँगे ls: 





1 
| 
| | १ x 
c +90 ६१) e ag | 
e CAIDO 


[मी। आर चदि में ही पहले इन को छोड दू तो मुझे सब 
यः | सुख ओर सहा-शान्ति मिलेगी ! 


। 3'दरसहल्ाणि चक्रवत्ति शतानि च | 
BA कालेन प्रदीपा इव वायुना ॥ 


भी! हज़ारों इन्द्र, सैकड़ों चक्रवर्ती राजो को, जैसे 
दीये को हवा शान्त कर देती है; वैसे ही इस 


१ | फोल ने खाक में मि 
T 2 भला दिया, तो मेरी क्या 


| कोटयो बह्मणा याता गताः सगंपरंपराः। 
याताः पांसुवद्भूपाः का धृतिर्मम जीवने॥ . 


ग. झाको सृष्टि-रचना की करोड़ों परम्परा, जो 
दाही प बाद दूसरी होती. गई, वे एक भी न रहीं; 
को चली गई । जैसे घूल का कण उड़ता है, चैसे ही 


चलेराजा लोग भी यहां से उड़ गये, तो | 
I së ग तो.मेर जीने का क्या 
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Qp de e e ८» थु > daa 
स्वरूपं शरीरं नवीनं कलत्रं धनं मेस्तु्य 
वचश्चार चित्रम्‌। हरेरन्त्रिप्ये qas 

' लभं ततः कि ततः कि ततः कि तत किम 

Oo जिसनर-नारी का मन परम. पिता के चरण: 
कमलों में प्रेमयुक्त नहीं हुआ तो कुछ नहीं, तो कुरी, 
नहीं, तो कुळ नदा, उस Mw टे । चा 
जवान शरीर अति सुन्दर हो, उस के घर में ध 


पहाड़ के समान हो, ओर वोली भी उसकी मोठ i 
डी प्यारी विचित्र हो, तो भी हरि-भक्ति बिना ३ 





Ay 


TP anna EN 






जीवन्तं मतवन्मन्ये देहिनं भक्ति-वर्जितमारि 


तमा 


मृतोऽपि भक्तिसंयुक्तो दीघेजीवी न संश 


में उन नर-नारियों को sitar ही मरा मानता 
जो कि प्रभु-भक्ति-विदोन Š | परन्तु जो भक्ति करी. a 
करते मृत्यु को प्राप्त हो गये हैं, उन का हो सी रि 


ओर अनन्त जोबन हे | i 
hha L ९५ १9 :.% ३ 


= Pol 
Z 


ARES 









१६ 
1 12230 00%0७95%9%७७७३७७७३७७७७ 
3 l ए दवी ` तुमने सुके सुन्दर Teri तथा वेश्या 
ma लो ज दया है, इसका भी ज़रा जवाब सुन 
29 जा वितञ्ये स्त्री T 
q Y $ y उ भांजनवृत्तिषु | 
a सानवाःसर्वे याता यास्यन्ति यांतिच 
चा धन, जीवन, भोजन, औँ x 
` ब न जीवन, भोजन, और खरी q 
I TAU sqa हो कर गए ओर rs है | 
और जायंगे ओर इस वक्त जो वर्तमान हैं, वह भी | 
pia a अतृप्त Š | अर्थात्‌ उनको भी तृष्णा-अभ्नि 
Na बीहियवं हिरण्यं पशवः स्त्रियः | 
| मे =Â Aa 
| PA तत्सवेसिति पश्यन्न मुद्यति॥ 
[ ` इस y जो 
| इस पृथ्वी में जो कुछ अन्न है, स्वर्णादि धातु, | 
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स्थितं तनुझतां तनुभिस्ततः किम्‌। | 


इस शरीर से यदि हम कल्प पर्थेन्त अनेक 
युग जीवें तो भी इस से क्या है! अनन्त जीवन! 
भी ईश्वर-भक्ति:के बिना व्यथ हैः! । | 


यदा मेरुःश्रीमान्निपतति युगान्ताभिनिहत | 

` संसुद्राःशुष्यन्ति प्रचुशनिकरआहनिलयाः 
` ' धरा गच्छत्यन्तं धरणिधरपादैरपि पता | 
` शरीरे का वार्ता करिकलभकणोग्रचपले | 


एक दिन सुमेरु पहाड़ भी ya (टुक्रडे २) ६ 
जायगा ! बड़े वडे मगरमच्छों का निवासस्था 
महान जलनिधि समुद्र भी सूख जायगा। पवेतों | 

` दवी हुई यह प्रथ्बी भी नाशं हो जायगी । तव हा 
के बच्चे के कान के अम्र-भाग फे समान चञ्चल 
जीवन;की तथा शरीर की क्या गिनती है.। . 


१ ५५५०५०१०००००० 
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आयुवषेरात नृणां qR- 
मितं रात्रो qas गतम्‌ । 
TAS परस्य चाद. 
मपर बालत्ववृद्धत्वयोः ॥ 


रतः रोषं व्याधिवियोगदुःख- | 
3 सहित सेवादिसिनींयते 1 


T| जीवे वारि तरंगचञ्चलतरे a 
| सोख्यं कुतः प्राणिनाम्‌ ॥ 


पहले तो मनुष्य की उम्र ही सौ वर्षे की 

। É । पचास वर्षं तो सोने में रात्रि da जाते हे । 
1 फिर पचास के तीन भाग करो इस में पहला भाग | 
तो बालकपन में, दूसरा वृद्धावस्था में चला जाता है. $ 
जो वाकी भाग बचा सो बीमारी, वियोग, दुःख पराई 

| सवा, बेर, विरोध, लड़ाई, a, चिन्ता, शोक, | 
| हानि लाभादि अनेक क्लेशो में फिजूल गुजर जाता. 
`| है।यदिं सौ वर्ष तक जीवन हो तो भी हिसाब साब Sg 


tr 2 e (>, 


















१ . s 
९९०५०५९०६९०५५९५५०९५५५५५५५५५७५९५५८५८५५% | 
लगाने से सुख के दिन कुछ थोड़े ही निकलते हैं । यह | 
` जल-तरङ्ग के समान जीवन Š । सो इसमें प्रसु-भक्ति 
प्रभु-प्रेम बिना प्राणी को सुख कहां Š | 


व्याघीव सृत्युस्तिष्ठति” 


वाघिनी के समान मौत मेरे पास गुप्त बैठी हुई 
अवसर पाय मेरे जीवन को हर लेगी । अय देवी, 
तब तुम्हारे दिये ऐश के सामान सब यहां ही 
रह जायग । तुम्हारे दिये हुए यह सामान == 
काम न कर सकेंगे । उन की वियोग-शअप्नि से 
मेरा हृदय अलबत्ता सदां जलता रहेगा । रोग, | 
a पाप, ताप, तथा अनेक तरह के दुःख | 
न उस समय एक 'साथ मेरे ऊपर आ टूटेंग-- | 
सच कहा गया है:-- 


- 
_ रोगशोकपरितापवन्धनव्यसनानि च | 
` आत्मापराधबृत्तस्य फलान्येतानि देहिनाम्‌॥ 


तेरे दिये विषय सुखों में आसक्त हो फंसकर E 
मेरा आत्मा प्रभु-विमुख होकर 
° : 


` a के 
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s “e HD ¿reto AR DA x 
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पड़ जायगा थ बृत्त वे 
> गगा 1 उस अपराध बृत्त के रोग, शोक, पाप, 


श्च E = ७ Ë 
मे आर दुरव्यसनादि फल हैं, इनसे मेरा आत्म. 


बलहीन हो जायगा, तब परम पिता की भक्ति--उस 
ग बिश्वास प्रभु-सेवा परोपक्रार कुछ भी सुझ से न 
थन पड़ेगा | हे देवी ! अपने हाथी घोड़े राग रंग 
राजे पाट हुम अपने लिए या अपने सेवकों के लिए 


रक्खो ओर जो तुम्हारे जाल š 
रै जा तुम्हार जाल में आ फँसे उनके लिए 


ईन सव पदार्थों को रख छोड़ो । अय देवी ! 
एसी बुद्धि है, वे ही तुम्हारे सेवक हो सकते š हि 


भडरथा ये शरीरेषु बडस्था जगतिस्थितौ। 


| तान्मोहमदिरोन्मत्तान्‌ धिगूधिगस्तु पुनःप॒नः| 


MEET मदिरा पान कर जो उन्मत्त ( पागल 


` T ` ओर ७ 
ही ) शरीरों में और इस जंगल जगत्‌ के सदा कायम 


रहने का रढ विश्वास करें अर्थात्‌ संसार सत्य है 
1 


वार धिक्कार Ë | अब मैं तेरे को क र 
र धिक्कार या कहूँ, बस 
कै यह तर सारे सामान सुखदाई हों | 


ç: 
K: 
ü 
e | 
> 

> 


जा जान इसमें फँसे हुए ऐसे तेरे सेवकों को बार- | 


६ कुमति ! तूने जो मुझे धन दौलत का लालच २. : 


| दिखाया है सो-- 
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“न वित्तेन तपेणीयो aa” | 
धन से कोई भी नर नारी तृप्त नहीं होता । . 
प्रथित्रीन्धनपूणो चेदिमां सागरमंखलाम्‌। 


प्राप्तीपि पुनरप्येष स्वगमिच्छन्ति नित्यशः | 
ana प्रथिवी का राज्य सिल जाय तो भी 
उस पर अरुचि दिखलाना यह सनुष्य सदा स्त्रग की| ` 
कामना करता Š | i 


द्रव्येण जायते कामः कोधो द्रव्येण जायते! 


द्रव्येण जायते लोभो मोहो द्रव्येण जायते| | 
ऐ देवी ! तेरे दिये धन से काम क्रोध लोभ आर. . 
मोहादि अनेक दोष पैदा होते हैं | ह 


ग्रम तत्वस्य मोत्तस्यं वित्तेनाशांनचास्तिचः 


ऐ कुमति ! तेरे दिये धन से हमें अमृत स्वरूप 
मोक्ष की कभी भी आशा नहीं कि हमें मिल जायगी | फे 
ऐ कुमति ! तुमने झुरे वाराङ्गना ( वेश्या ) भी देने को पर 
कहा Í । एसी बेहूदी बातों से gk नेक भी 

सम 
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ES योवनानि धनानिच ॥ 


[l वेश्या एक जलती हुई 
T 
b 


४॥ 

Al Ik Tt 
की: अन पूज द्‌ उस ज्वाला में 

i त) रेजा आर दान पुण्य उस ज्वाला में हवन 
1 मोह-वश हो कर देते Š | [ 


ते| 
ते 


SET ADA 


ज्वाला ( अझ्निकु ड ) है | 
॥ उन्हें: स्वरूप जिसका ईन्धन है । उसमें कामी सनुष्य 
q 






विश्वासयन्ति पुरुषन्न च विश्वसन्ति | 


प्रार 


4 तस्मान्नरेण कुलशीलसमन्वितेन 
चा याः श्मशानघटिका इव वर्जनीयाः | 





| वेश्या पल में हंसती, पल में रुदन करती है, धन 
गी | के लिये पुरुष को अपने पर विश्वास दिलाती 2 | 
को यु पुरुप पर विश्वास नहीं करती । इस लिये जो 
ताज “मात्मा कुलीन महात्मा हे, वह मसान की घटी के 
समान वेश्याओं का ग्रहण नहीं करते। | 
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न, वम) थोवन, आरोग्यता, आयु, सुयश, तेजबल - 


. ता हसन्ति च रुदन्ति च वित्तहेतो- | 
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तपोत्रतयशोविद्या कुलीनत्वं दसो 


ज्ञान, ध्यान, विचार, तप, जप, ब्रह्मचयादि W 
- सान, प्रतिष्ठा, सुयश, विद्या, कुलीनता, यम, 
. ओर जीवन (उम्र) आदि ये जल्दी जैसे पर 
(GR) प्रफुल्लित सुन्दर लहलदाती बेल को ब 
देता है, वसे ही वेश्या तन, मन, धन, धम, त्रत, ३ 








e x नभाविक्षिप्यगात्राणि बालका इव मद्यप 
SE de वचन बकना, जिस. सैली कुचैली $- 
T गारे ~- 9०-23. ॥ ज़ 1 
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pot. — ` गल ऱ्य ` SN ०००० 

मा! T जाना, पागल तथा व समभ बालक के सम ; 
«| जाना, यही मदिरा का प्रताप El E 


मची हिनस्ति सर्वः मिथ्या 
TT हि विकलया JEN - 

| : : सावज मद्यपानमत्तः सन्‌ ॥ 
TA नशबाज्ञ सव को मारने की तय्यारी करता है । 
sQ सान क सहित काम के लिये सावता है 6 


Ada शुरवेऽपि कुप्यति विना 
sman रोदिति. 
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श्रान्त हुआ तव पाप का काम करने लगता हे | š 


| ४ = ES पापः किया तब सूखे dag भोगते हें इस £ | 
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देवी ! जिसको पीकर नर-नारी शुरू | 
ऊपर भी क्रोध करते हैं । विना कारणा रोने लग जाते 
हें । अनेक भ्रम में पड़ जाते, अपना तथा खान 
का नाश कर देते हैं। वे बेचारे कर्म कर वेठते हैं 
रोगों का स्थान बन जाते Š | सब फे सासने अपनी 
धोती खोल देते Š । पागल फे समान सव काम करे 
š । इस लिये उचित नहीं कि बुद्धिमान्‌ लोग Wa 


शराब पीने से चित्त में भ्रान्ति होती हे | i 


तेरे कहने से में शराब कभी नहीं पीऊंगा ! 4 


२६ 
>> 22 SS Waaay IO << < < 

ओर न में किसी तरह संसार के naadi सें तेरे 
उपद्श से आ सकता हूँ । जिन qami का--जिन 
विष al = ` ae < -. 2 
नपण सुखो का तुम नाम ले अपने जाल में फंसाती 
हो उन सब को से ने खूब देख भाल रक्खा है और 
उनके भोगने से मेरे हृद्य को और भी अधिक तृष्णा- 
अच अलाएरी | | 


N च 
यथव श्डृगोःकाले वर्धमानस्य वर्धते । 
A Tara Cu 
तथव तृष्णा भोगेन वर्धमानेन वर्धते ॥ 
जैसे छोटी बछिया के सींग छोटे होते है 
आर ज्यों ज्यों वह बड़ी होती जाती है वैसे ही 
| , उस के सींग भी बढ़ते जाते हैं तैसे ही ज्यों ज्यों में 


भोग भोगता गया यों त्यो ही मेरी तृष्णा-अभि बहती 
गई ओर तृष्णा बढ़ती हुई कया.नही करती है। . 


अपि मे रूपमं प्रामपिशूरसपिरिथिरम्‌। | 
तृणी करोति तृष्णैका निमेषेण नरोत्तमम्‌॥ | 
सुमेरु पवेत के समान ऊंचे दर्ज का विद्वान्‌ 


| भी शूरवीर, अचल स्वभाव वाला भीक्यों न 
| N00 TCG) 
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हो, पुरुषा. म उत्तम से उत्तम पुरुष भी .हो, उसे भी 
तृष्णा तिनके के समान एक पल में हलका कर देती | 
है । ऐ देवी ! मैंने स्वयं अपनी आंख से देखा Š | 


| 
बलिभिर्मुखमाक्रान्त पलितैरंकित | 
बलिमिर्मुखमाक्रान्त शिरः। | 
गात्राणिशिथिलायन्ते तृष्णैका तरुणायते | 
जिन पुरुषों की वृद्धावस्था भी झा गई al 

. पर सिकुडून आई, सिर के बाल सब सुफेद होगए | | 
गए आर सब शरीर के अंग शिथिल (ढोले) होगए | | 
| 

| 

| 


पर मेंने एक तृष्णा उन को पहले से भी आ 
J ९९ TIP - 
जवान ही देखी । AAN , नड 


'जॉर््तेजीर्यतःकेशा दंता जीर्यन्तिजीय्यतः | 
15 जीय्येतचक्षुषी श्रोत्रे तष्णेका तरुणायते || 

बुढ़ापे में सारे बाल सफ़ेद हो दाँत | 
x गिरः गये । आँख में देखने की यौ sE | प | | 
| R म सुननें की शक्ति न रही । पर मैंने विषय- Ë x 
` ऋ लिए एक तृष्णा पिशाची को जवान होते 25 | | 
Ca “३ रते हुए महान्‌ पुरुषों के ये वचन सुने हे । | 


99 9०७३५ PP? YD 
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*॥ न मुक्त वयमेव भुक्तास्तपो न 
पस वयमव तप्ताः | कालो न यातो वय- 
नवे यातास्तृष्णा न जीर्णा वयमेव जीर्णा ॥ 


गने जाना था कि मैं भोग भोग रहा हूँ, परन्तु 
मैंने तो भोग नहीं भोगे, थोर सुख भोग के समान 
तो खी आदि अब भी ऐसे ही वने हुए हैं, उलटा हमारा | 
ही विषयों ने भुगतान कर दिया। (मने जानाथा - 
कि हमी तप कर रहे हैं, पर हमने तप तोन क्रिया . . 
परतप ने ही हमें तपा डाज्ञा | हसन जाना कि हम 
काल को व्यतीत कर रहे हैं, पर काल तो ऐसा ही रात 
दिन बना रहा, पर हम ही बीत गये ओर तृष्णा तो 
. पुरानी न हुई, हम ही पुराने हो गये | 
ए देवी ! तुमने कहा था कि तुम अभी नौजवान 

उम्हारा समय संसार के सुख भोगने का है, इसका 

उत्तर सुन लीजिए। | 


| ॥ जाए कामः कामानामुपभोगेन: शाम्यति | 
| हविषा कृष्णवत्मेव भूय॒ एवासिवधते ॥ 
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कामनाओं के भोगने से तृष्णा कभी शान्त नहीं 
होती, जैसे अग्नि घृतादि डालने से आर अधिक. 
(ज्यादा) प्रज्वलित तेज होती जाती है। ऐ देवी ! इन -. 
“विषयों में सुफे तो कुछ भी सुख शान्ति नदीं मिली 
वरन इनकी जुदाई से वियोग अग्नि ने मुझे खु : 
जलाया ओर असह्य वेदना अलबत्ता झेलनी पड़ी । ॥ : 
कुमति ! तेरे दिये पदाथा के स्वाद-मात्र से रोग - 
शोक, चिन्ता, पराधीनता, भय तथा वेचेनी ही मिली 
गे फे लिए मेने यह निश्चय कर लिया ह. Ina हे 
विषय-सुख मेरे आत्मा को किसी भांति को qh ३ 
` वा सच्ची शान्ति नहीं दे सकेंगे। इस लिए में ते 
दस में आने वाला नहीं हूँ । W कुमति! तेरी कया य| % 
` इच्छा हे कि मे जवानी में कुछ भी परोपकार, uga % 
. . न करू ! क्या केवल पशु-जीवन में, खान पान | झे 


i»: 


a > El रात दिनि a दा हूहू सं रह कर इस सुन; š> 
सतेज चमकदार 'योवन मोती को उसके बदले IS 
बालू! o 
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हँ y JE वावस्थ lI 
| पह aga युवावस्था में ही उत्तम धर्मशील 
क दो सकता है | जीवन का कुछ ठिकाना नहीं है, कोन 
x जानता है, हम में से कल frar 
E : चका नक्कारा 
al बज जाय | ह 


अस्थिराः पुत्रदाराश्च भक्तिकीत्तिडयंस्थिरम्‌। 


x इस लोक में प्रभु की भक्ति और कीति (सुयश) 

1॥ ST दोना के बिना जीवन, धन, यौवन, पुत्र, और खी 

आदि कोइ भी पदार्थ स्थिर नहीं है, और यौवन क 

वि कोई भी पदार्थ स्थिर नहीं है, ओर यौवन काल 

म हा प्रभुभक्ति हृदय में प्रवेश करती Š | परमपिता 
We दोनों ° A 

| की सेवा व भेंट दोनों की यही तो एक चीज़ है, जवान 


` 


र को ही तो कुरवानी व बलिदान होता है। बालकवा | | 
Ie का वलिदान नहीं होता । यौवन काल में ही | \ 
AT की ओर अनुराग जाता है | यौवन काल में ही : 
हदय प्रफुल्लित होता है । योवन काल में इच्छा धर्म | 
पल से बलवान्‌ हो संसार के हज़ारों प्रभु की सेवा 
करने में जो वित्र आते हैं, उनका सामना युबावस्था . 
चाले हो कर सकते हैं। इसी समय में महान्‌ पवित्र मंगल- 
{भाव हृदय में प्रफुल्लित होते Š । जिनकी सुगन्धि 
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- चारों ओर फैलती है ओर सारे संसार का _ कत्या 
ओर पवित्र करती है । हा शोक ! जो इस युव वस्था 
विषयों की धार में बह गये और तेरी गुलामी की कै 

` ` के दलदल में फँस गये तो फिर थोड़े ही दिनों के. 5 
धीरे धीरे तेज, तप, बल, और उत्साह आदि सबक 

नष्ट हो जाँयगे । नौजवान पुरुषों के लिये संसार 

सेवा के लिये प्राण भी देना कुछ कंठिन नहीं मा 

होता | यदि मैं धमे बल ओर ad उत्साह के | 
आत्मा को बलवान्‌ न करू'गा, और तेरी दी हुई च 
“का व तेरे परिवार का दास हो केबल आहार, 

. पुत्र सुखादि में लगा रहूँगा तो मेरे आत्मा की शुः 
` ` * . थीनता कुछ भी न रहेगी। फिर युके स्वप्न में सी शा ९ 
हाई” nat | gu मिलना कठिन होगा | जो स्वेच्छाचारी . ( g *' 
MENIT) होकर केवल विपय-अनुराग में ही आ क 
जवानी खराव करता है वह थोड़े ही दिनों बाद sai 
~ ` कर उसका वल, शरीर ओर इन्द्रियों की | 
RN ! विषय तृष्णा महान: 
दी तथा पाप-लालसा उसके आत्मा को जलायगी 
O ऐसे समय बुड्ढे के हृदय Š नरक ( दो 
1. स्वरूप |... जलाती होगी ? हा शोक! उसे कद 
na L SI उद्धारक बनना 
NT _227%990५०७०५००७५७७७७७७७७ ०७७७०४ < 
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| क| भक्त रूप शीतल गङ्गा में ज्ञान कराना था । हज़ारों 
के $नारिया को सुख शान्ति कां मार्ग वताना था। 
मार [त्मा का भी मन विचलित निरुत्साहित, चला- 

न, कमहिम्मत होता है। और जी में नफ़रत आती 
के | दय, क्या यह स्वर्ग भोग हैं या नरक का भोग है | 
ईच इस अवस्था में वह परलोक चला गया ओर 
रा अभि SQ ही उस के हृदय में जलंती रही तो 
{नरक को अभि की जलन को कौन बुझायगा ? 
शा ऐसे समय उस पर कौन शांति-जल 

गा । ह परम पिता कृपा करो कि 
4 कष्ट किसी महापापी से पापी. को Paki | 









| पर कभी भी चल नहीं सकता। य॒दि तुम्हारे पास 


| सय का प्यारा बन जाऊं और संसार की सेवा 
E ओर कृतार्थ हो जाऊं तो मुझे दीजिए 
a Be तुम्हारा दास रहूँगा। ऐसे ऐसे 
| न तथा सत्य उपदेश सुन कर ओर 
१ ¿ice DEERE RE idas: PETI दुद रुट? 


Se i 


“iZ 5९5554२५५९३ | 


Ë z m ल उल को नाई: हजारों नोजबानों 
स्थ साठ माठ सत्य उपदेशों द्वारा प्रभु के प्रेम प्रभु 


RO सद अफ़सोस ! उस के इस बुरे दृष्टान्त से | 


Safa देवी ! में तुम्हारे बताए हुये कुटिल पप | 





जा असूल्य रन्न सदृश पदार्थ हो कि जिसे पा... 
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परम पवित्र हृदय के भावों को जान झुमति देवी चुप-| 
चाप हो गई ओर समझ गई कि यहां मेरी दाल न 
गलेगी । उस युवा पुरुष को वहा हो छोड़ चस्पर 
हुई। जिस समय कुमति ने उपदेश देना शुरू किया था; 

उसी समय सुमति देवी अपना अपमान 
वहां से चली गई थी । अब इस समय जिज्ञासु युव 

अकेला ही रह गया । अन्धियारी रात थी, अन्धक 
सव ओर छाया हुआ था यह नोजवान Pra 
x Raga, कहां जाऊं,क्या करू ,किस का आश्रय पाए 
| इत्यादि सङ्कल्प विकल्प करने लगा ओर घबरा 
2 आर उस समय उस भी न सूझता - था किव 
अब क्या करे । सांसारिक विषयों को तो anda 
` दुःखरूप,समम उन से तो उस ने अपुना दिल ह 
. RRA हृदय-मन्दिर में इश्वर-प्रेम, इश्वर-भ 
 काअभावथा। ऐसी दशा में मनको किस ओं 
oS लगावे;किसे अपना लक्ष्य ठहरावे, उसे कुछ मालूम 
ML ससार को विषय-वासना इसे भयानक अ 
$ = ` मसान के समान प्रतीत होती है -। इस दशा में न त॑ 


emo a 


# ऐसी हालत अकसर बहुत हरि-भक्तों 
जिज्ञासु जनों पर आया करती है । 
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उन्हें संसार के gal का स्वाद ही मिलता था। न 
न| ईश्वर के प्रेम को उसके चित्त में ठहरने को जगह ही 
q मिलती थी । ईश्वर का दर्शन कैसे हो इसका पता 
[| नहीं मिलता | इस शोक-अप्नि से इनका चित्त और | 
aa शरीर व्याकुल ( बेचैन ) हो रहा थां। इस समय युवा, 
वा! प्यासे छग की नाई' भटकता फिरता था और व्याकुल 
| था । इस अभाव ( कमी ) को दूर करने के लिए ओर 
चैन चिन्ता तथा बेचैनी को दूर करने का उपाय सोच रहा 
था । पर किसी से भी शान्तिका उपाय न मिला | इस 
| दशा में पड़कर साधुं युवा रोते रोते और विलाप 
; व॑ करते असहाय हो अपने जीवन के सहाय कोढांढ | 
1 रहे थे । अनाथ बच्चे की नाई दीन बचनों से उस 
q सुमति देवी को याद्‌ कर कर पुक्रारते थे । देवी तेरे | 
ति बोल कैसे मीठे और अमृत रस के सने हुए ये कि 
॥ जिनके सुनने से मेरे हृदय में कुळ ठंडक पड़ी थी। 
| अब तुम कहां दो, अब मेरे पोस क्यों नहीं आती । आओ, | 
| अब मुझे अपना दर्शन दो | में तुम से ही प्रेस करू गा 
4 ओर तुम्हारे बताए मार्ग पर चलू गा । ऐ देवी, तेरा ही 
4 उपदेश संसार-सागर से पार उतारने के लिए जहाज़ 
॥ है । जब युवां ऐसे ऐसे शब्दों से याद कर रहा था तब 
|उसी संभय उसी निर्जन वाग में क्या देखता है कि. 
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दूध के समान उज्ज्वल sel धारण किए सँगल सूति, 
सुसकराती हुई प्रसन्न-वदना सुमति देवी शान्ति की 
सूति अचानक आने प्रकट हुई | उस युवा को व्याकुल 
तथा बीमारी की दशा में देख, बड़ी प्रीति तथा इसद्‌दी 
से उसका हाथ पकड़ घेये ओर तसल्ली देते हुए बड़े . 
प्यार मधुर स्वर से एक नीचे लिखा गीत गा सुनाया | 


® भजन Y 


क्यों बागी हुआ तू फिरे, भरोसा क्या जिन्दगानी 

का ॥ टेक ॥ ऐसा मोह जाल में Kar मुरीद हो गया 

कुमति रानी का ॥ १॥। कोई दम का. मेहमान शिकार 

हुआ नादानी का ॥ २॥ सम्हल जा देख अब भी शरण 

म आ खयाल कर इस जवानी का ॥ ३॥ सब धन्धा 

. उनपर छोड़ दीनो हो वानी मुबानी का || ४॥ तेरी | 
र्च्छा करी हमेशा शुकर कर महरबानी का ॥ ५ Il 
कर दिल से उनको र सारा होजा लासानी का IN 

. पर उस समय मनमोहन युवा कुछ बीमारी की | 

हालत मं हो गए थे | ऐसी हालत को देख कर सुमति . | 
a sah ऐ y ' तुम शोक-सागर में इब कर 

मा y 
दशा में ग्रोते खा Ra? x 


प्यारे ` 
A न ! तुम क्या, चाहते हो, तुम अपने हृदय 
। है S 00000५०५५५३७३ 2909 : 
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के भावों को प्रकट क्‍यों नहीं करते । तुम्हारी जो मंग- . 
लेच्छा हों उनको वह दयालु तुम्हारा परम पिता जी. 
बड़ी प्रसन्नता के साथ पूणे करेंगे | बेटा, तेरे पिता के. 
अनन्त शक्तियों के अनन्त भण्डार भरे Ë | निस्संदेह ` 
वे सव तेरे लिए हें । उनकी दया का, उनके प्रेम का, | 
कोई अन्त नहीं पा सकता | फिर क्यों शान्तिहीन, | 
बेचैन हो इस 'निर्जन बन में दिल को भटकाते फिरते | 
दो ? मेरा हाथ पकड़ो, मेरै साथ चलो, में तुम्हें: उस 
मंगल-सूर्ति का दर्शन कराऊंगी| | | 
8 भजन ® . na 
: उस प्रभु जी के नगर में आनन्द की बहार है-टेक | 
| आनन्द की घडी पल, आनन्द के राद दिन | आनन्द 
| ही आनन्द के सब व्यवहार है ॥ १॥ आनस्द की 
| बहार हे । सुख ही सुख आनन्द ही आनन्द्‌-आनन्द्‌ ` 
आनन्द आनन्द है । सब तिथि सिति नक्षत्र पल 
त्योहार है ॥ २॥ आनन्द की वहार u २ | 
|... जिन के अमृत रूप \प्रेमानन्द रस से सिंचित हि 
| समस्त त्रझारड जीवन रूप से आनन्द हरा भराहो | 
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॥ रहा है।. जो इस चर अचर स्थावर जंगम का एक- 


मात्र स्वामी ओर नियन्ता अर्थात्‌ जगकूले झाप. ; 
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र gan, जो सब आधारों.का आधार ६, उसका अम 
जब तुम्हारे चित्त में स्थान पालगा आर हृदय-मन्विर स 

में उसका “तं देवतानां परमं च दैवतं” देवताओं के 

परम देवता के दशेन पाओगे तब यह तुम्हारा शोकाचु 

Yaa SIA बदल जायगा | 


उस दयालु देव के दर्बार में क्यों न £ : 

वो चाहे सदा तुम को उन बिन दुःखा में क्यों जलो. 

चहां खुशी रहो सदा तुम मोहन फूलों ओर फलो! 

नीके दिन खोये बहुतेरे देर लगाई क्यों अत्रो. 

ऐ प्यारे मोहन ! इस लिए मेरा हाथ पकड़ 8 
... जलो,में तुम्हें उस अजर अमर की गोद में वेठा दू गीके 
| तव तुम भी अजर अमर हो जाओगे | ऐ सोहन ! उसः 
ga लिये बिना तुम्हारा निर्वाह नहीं हो सकेगा । | 
` @ भजन ४ 

` प्रभु बिन केसे US होगा--टेक । बड़े भर 
x  सानसतन पाओ क्वा न ऐसा दुबारा होगा ॥ ९ q 
गौर करो सोचो तो प्यारे उस बिन कौन सदू 
5... होगा॥ २॥ अन्त समय दुःख पाओ मोहन उस क्रि 
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प्रेम al कोई तुम्हारा होगा ॥ ३ ॥ मेल करो उन से 
न्द्र सुख पाओ यही हरदम परम प्यारा होगा ॥ ४॥ 
। > _ सुम ति. देवी की इस परम प्यारी हितकारी 
ल मधुर बचनों ने चिन्ता-आतुर, रोग-पीड़ित, | 
manga, संतप्त-युवा क चित्त में ऐसी ठण्डक दी 
जो मानो मनो am में ढके रहने पर भी बहुत कठिन 
x । । उस वक्त प्यारे मोहन युवा, का जी पिघल 
`” । उसी व्याकुल तथा रुग्ण दशा ( बीमारी की 
॥ : गलत ) में बड़ा प्रसन्न हो उस देवी से पूछने लगा, | 
लो है देवी ! तुम कोन हो, कहां से आई हो ? अब कहाँ 
Tai | Pra दयासागर ने तुम्हें यहाँ भेजा है 
र किस को खोजती फिरती हो । मालूम होता है 
कि तुस किली महाराजाधिराज की प्रेरणा से यहाँ 
AR हो | तुम तो धर्म-सुंख-शान्ति की प्रत्यक्ष मूर्ति 
| ` लूम होती हो । मेरा आत्मा यह गवाही देता है कि 
को भेजने वाला ag अपार अथाह, करुणा और 
म को सागर Ë | इस मेरी दशा पर तरस खा 
भास ने तुम्हें AM होगा । “धन्य धन्य भाग हमारे । ` 
१{वी दर्शन हुए तुम्हारे? ऐ देवी कृपा कर मुझे यह 
¿(a कि कहाँ जाने से ओर कयां करने से 
र किस का सहारा लेनेः से मेरी “व्याकुलता, चिता, 
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sereen 
असह्य पीड़ा ओर रोग शोक दूर होकर मेरा शे 
(ag) लवलेश जीवन थोड़ी जिन्दगी परोप 
के लिए अपण हो, जिस से पाप पिशाच Fam सा 
संसार म॑ पवित्रता की निमेल धारा का चश्मा : q 
हो । ऐ देवी ! में धन दोलत, मोल खज़ाना, इज्जत. 
संसार के यावत्‌ ( जितने ) वैभव, सुख, आराम, भो 
विलास, राज पाट, स्त्री पुत्र, हीरा पन्ना, E š 
मुक्ति, स्वगे, वेकुण्ठ आदि नहीं चाहता, यदि 
` अति दरिद्री ( कन्नाल ), दुःखी भी हो जाऊंगा त| ६ 
भी ये तुच्छ ul किसी से नहीं माँगू'गा । पर) ह 
यह चाहता हूँ कि मेरे शुभ संकल्प ( नेक = स 
से सारा. ब्रह्मांड भक्त वन जाय | मैंने संसार य 
आकर उपकार कुछ भी नहीं किया यह शोक गे 
रद्य से दूर हो, ओर मेरै किंचित्‌ थोड़े जीव ब 
से अनन्त फल संसार में अर्थात्‌ सुख शाहि रि 
| फैले । यहां मेरी अन्तिम š dls आखिरी इरा Y 
Te 1 a तरह से क्य 
० 1९ “ उस दु:ख को दशा में पड़े ह 
उस मनमोहन को करुणामय वाणी सुन सुमति. द| 
दयामाव से भर कर बोलो । ऐ पिता के qg 
MR मनसाहन ! तुम प्रणव स्वरूप जहा आई ९ 
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¡FAGOR वे इरादे के मुताविक्र--फल देते हैं। 
| न नित्य शुद्ध, मुक्त स्थभाव भक्तों के प्राण प्यारे Š | 
MIT के ईश्वर है। राजा. के महाराजा हैं। वही 
al तुम्हारी पूजा उपासना करने के योग्य देव हैं। वे 
दि | सवेशक्तिमान्‌ है। उनकेशरीर इन्द्रिय आदि नहीं. हैं |. 


| निशान वा चिह्न भी नहीं दिखाई देता । तो भी सारा 
|| संसार उनको ही बता रहा है। थोर उनका ही सारा 
q सार यश गा रहा है। न्‌ उनका कोई कारण ë 
है|" उनका कोई मालिक हे. । सारी दुनिया उनकी 
द प्यारी प्रजा है। वही सब के माता, पिता, कर्ता, aaf 
र दर्ता, सर्वेशक्तिमान्‌ हें । ऐसे महान पिता जी के जो 
१ दाथ जोड़ कर चरणों में गिर पड़ते हैं, उनको कोई 
सी दुख, ददे, पाप, संताप नहीं सताता | वह मृत्यु से 

x 27... A AA 
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र के वाच्य लक्ष के दशनों की प्रार्थना करो । तुम्हारे मन. 
॥ के सनारथ पूणा होगे) वह अपने भक्तों की, सेवकों की. . 


93 चले, ज्ञान, कमे स्वाभाजिक्र Š । उनका प्रत्यक्ष कोई टू S; 


rr a| al सवज्ञ ओर सव के हृदय के सारे भावो को जानते... 
पर / ५ | उनके समान निस्स्वाथ प्यार करने वाला इस | 

q) सार संसार भें कोई भी नहीं है। वही स्वामी अन्त- 
॥ यामी सब जगत्‌ के नियंता--चलाने वाले हैं, उन की | 
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भी नहीं डरते हें । जो उनका आश्रय लेता हे, उसे बू 
स्वीकार कर छाती से लगाते Š । उसे सभय उस 
' सामने मृत्यु सुख स्वरूप मङ्गलमय दिखाई देते ह 
रोग शोक उसके पासं नहीं आते । तृष्णा अग्नि उस 
हृदय से निकल जाती है । वे स्वयं शांति Tag 
बन जाते हैं। संसार के कमीने भाव तो उ 
नहीं सकते । ऐसी संसार में कोनसी कामना, कोन 
बर है कि उन के भक्त नहीं पा सकते। उस पर 
पिता से बढ़ कर ओर कोन' उदार वा दानी 
'जो जिज्ञासु अपने हंदय के पापों की गाठों छो खं 
“उन की शरणांगत होता है। वह उन Fasa! 
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` अधिकारी बन जाता हे । qg कभी अपने aa) 
नहीं छोड़ते । सदा अपने भक्तों पर अमृत की ला 
तार मूसलाधार वर्षा वरसाते Š । उनके 
` & सदा शांतिमय गङ्गा की निमेल धारा चहद रही! 
`  उनके चरंणों में जाने से सब पापों के मल 
° o . जाते हैं। हृदय में प्रकाश और नया जीवन 
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Ë । वह महाघोर पापियों का भी परित्याग नहीं 
हैं | बस, अवसर ही देखते रहते Š कि कब मेरी 
E ra प्यारे पुत्र आते हें । वही जगत्‌ पिता और 
ME थिया a है। वह किसी पुत्र 
ERARIO 
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आपनी गोद से अलग. नहीं रखना चाइते, . चिना उन 
की शरण जाय कोई नर नारी पाप मत्यु शोक ओर | 
भय: से नही बचः:सक्रता है। : बह: किसी “से घृणा 
(ama) वा शुत्ताह ख़ता का ख्याल .नहीं करते। 
आओ जीवन काःकुछ भरोसा नहीं है.। उनकी शरण 
सं चलें, वे अपनी दया की गोद फैलाए तुम्हारी | 
प्रतीक्षा ( इन्तज्ञारी ) कर रहे ë | चिन्ता, शोक, भय, . 
. ओर qeq से बचने के लिए मिथ्या ओर aa | 
' को मत खोजो । ऐ व्याकुल युवा ! तेरे भीतर वह | 
बिराज रहे Ë । -प्रेम से उन्हें एक बार पुकारो तो 
सही, तुम्हारे सामने अभी प्रकट होते हैं, ओर शीघ्र . 
ही तुम्हारे शोक, फ़िक्र, चिन्ता, मृत्यु ओर भयादि ` E 
सच दूर करते: है l तुम उन्हें प्रणाम करो ओर मत 
से. कहो में तुम्हारा हुआ । तुम्दारे अधीन हुआ | सेरा _ | 
aja तुम्हारे अर्पण है ।हमें अपना प्यारा पुत्र सदा _ 
वना.करः रक्खो | मेरे हृदय.को अपनी भक्ति, अद्धा, 
प्रेम और विश्वासःसे भरदो। ऐ इ आइ मोहन ! वह 
परमात्मा प्राणों के प्राण, जीवम के जीवन स्वरूप 
हमारे सव के हृदय-मत्व्र के देवता हें । वह तुम्हारे 
आत्मा में अमत स्वरूपं हो व्यापक हो रहे: है। तुम 
विनय भाव और आतुर सन, से उनके दर्शनों ,की | 
` ग्राथेना करो | वेः अवश्य * दशत 
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नायमात्मा प्रवचनेन लभ्यो न मेधया 

' न बहुनां श्रुतेन । यमेवैष suq तेन | 
लभ्यस्तयोरेष आत्मा विवृणुते ad स्वास्‌॥ 
यह आत्मस्थ ब्रह्म उपदेश से प्राप्त नहीं होता। . 

| मलिन बुद्धि से भी नहीं मिलता, बहुत सुनने से भी 
नहीं जाना जाता । यह जीवात्मा जिस आत्मा ब्रह्म . 

. की प्रार्थना करता है वह उसे प्राप्त होने योग्य है ।' 
यह आत्मा उसके लिए यथाथ स्वरूप को प्रकाश | 
ˆ करता है, केवल प्रार्थना ओर उपासना से बह प्राप्त | 
होने योग्य है | ऐ जिज्ञासु बेटा ! बह तुम्हारे सामने | 

अवश्य अपनी. मङ्गल ज्योति का प्रकाश करेंगे और 
तुम्हें अपने धर्मे का सीधा रास्ता बतला देंगे । पहले | 
ig मुनियाँ ने TATA को al की धारा के « 
समान तेज ओर कठिन बताया है। ऐ प्यारे युवा ! 

- पर सवै धमो को छोड़ कर परम पिता जी की शरण 


` ` ` में आने से- 
` सवेधर्मान्‌ परित्यज्य मामेकं शरणां ब्रज । 
( अहे त्वां सवपापेभ्यो मोक्षयिष्यामि माशुचः ॥ 
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अति कठिन, विकट, दुगेम ओर भयङ्कर भी अति. | 
सुगम, अति कोमल हो जाता Š | ईश्वर की आज्ञा सें | 
धस-पथ पर चलने वाले को सुख दुःख की वा हानि 
लाभ की चिन्ता छोड देनी चाहिए । धमे सुख से 
भी बढ़ता है ऑर दुःख से भी बढ़ता है | सम्पत्ति 
आर त्रिपत्ति में भी धमं उन्नति- पाता है, इस लिए 
. किपत्ति को, दुःख को धर्मात्मा भक्त जन बिना अरुचि 
प्रभु की आज्ञा समझ अपने गले लगाते Ë । इसलिंए 
ऐ प्यारे मोहन ! तुम्हें खुशी से त्याग स्वीकार करना 
होगा । परम पिता जी की आज्ञा पालन मं तन- 
न-घन और जीबन तक भी दे देना दोगा । पर- 
` स्वार्थे में लब लगाए - भक्ति, पूजा, भजन, जप, तप 
` दान, व्रत करना केवल महा पाप है.। में कुमति के | | 
« समान थोड़े दिन ठहरने वाली ala थोथी- Sr 
बातों की ओर सुख भोग की उम्मेद तुम्हें नहीं देती । . | E 
यह सच है कि धर्म सुख से भी -.होता š पर केवल | 
इस दुनिया के भोग विलास भक्ति का असली Ka” | 1 i 
नहीं हैं. । दुनियावी क्षण भंगुर सुख, धर्म का फल 
` कभी भी नहीं हो सकते | जो सुख सोने चाँदी से 
मिलते E ag तो चोर, डाकु श्रो sal आर बदमाशों दरी 
को भी मिल सकते है | क्या परमपिता जी की भक्ति. 
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वा आज्ञा-पालन धमे का यह फल हो सकता है ? प्रम 
वा सक्ति का फल परसानन्द की प्राप्ति, अनन्त जीवन 
का लाभ, धम का फल स्वयं इश्वर की शान्तिसय 
` गोद, धर्म का फल परोपंकारमेय. जीवन Š ।. | 
इस लिए हृदय की प्रीति को उज्ज्वल करह्नदयेश्वर के __ 
प्रेम के सांचे में ढल mn अपनी नीच कामनाओं 1 
को छोड़ प्रभु के प्रेम-सागर में गोता लगाओ । तुम. 
अपने लिए कुछ मत रक्खो, सब कुछ उन का उन के. 
ही हाथ में दे डालो । वह करुणाभणंडार सब मनोरथ 
पूण करगे | यद्‌ शीतल शान्ति-दायक उपदेश सुन, | 
वह नौजवान बोला-ऐ देवी ! तुम्हारा उपदेश भी 3 
धन्य है | तुम भी धन्य हो | मुझ पर आपने अपार 
कृपा की है। इस का धन्यवाद देना मेरी शक्ति से | 
बाहर है । ऐ सुमति देवी ! पर आप मुझे यह बताओ | 
. कि में अब क्या कर सकता हूँ | मेरा रहना इस संभार 
` में बहुत कम होगा । मेरे शरीर को बीमारी ने चारों 
. ओर से इस समय घेर लिया है । प्यारे प्रभु का हुक्म- | 
नामा मेरी यहां से तवदीली का आने वाला है। | 
मुझे इस परिवतेनशील संसार से सदा के | 
A सम्बन्ध तोड़ना ओर इस दुनिया के झूठे मोह- 
. जाल जंजाल को छोड़ना होगा । पर मेरे हृदय में 
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| एक वड़ा भारी पछतावा है कि में इस संसार को. 
कि जिस में मेरे सब भाई बहन वा माता पिता ही . 
भरे हुए हे उन्हे में दुःखो सें मसित छोड़े जाता हुँ। | 
GI साता जी यह संसार जो आज कल एक. - | 
| दुःख सागर मालूम हो रहा है, यह सुख-सारार और 
| स्वग-धाम में बदला जा सकता था। पर मैंने खान- . | 
पान क सिवा इस चलती सराय सं रह कर कुछ भी 
| उपकार न क्रिया । इसी का मुझे बड़ा सोच है कि में 
| | इन तमाम भाई बहनों ओर माता Kasi के दुःख 
| की निवृत्ति ओर परमानन्द की प्राप्ति का कुछ उपाय 
| वा प्रयत्न न कर सक्रा। आह!!! .माता जी इस से 
मुझ को बड़ा क्लेश, अति'शोक, दारण कष्ट हो रहा 
हे । हृदय-विदारक संताप-दायक युवा के वचन सुने , | ( | 
| अत्यन्त करुणा से पूणं हो सुमति बोली, उस | 
E | समय चारों ओर फूलों की वर्षा होने लगी । सुमति. 
ने यह ञ्छ p पढा-- | चित्र इ Es 
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रहता है, सो देश भी धन्य है। ऐ मेरे प्यारे नयनों 
कें तारे बीमार बेटा ! धन्य धन्य, तेरा आन्तिमं | 
(SER) नेकं इरादा, शुभ संकल्प आर शुभ | 
बासना नेक खयाल है। ऐ खुशनसीव बेटा! तू | 
क्यों शोक करता है, में सत्य कहती हूँ कि तुम ! 
से अब भी सारे जगत्‌ का अनन्त उपकार होगा ! 
क्योंकि तेरे पिता के भण्डार में कोई कमी नहीं है। | 
_ “भरे Š भण्डार पूरण टूट नहीं किसी बस्तु की? | 
सुहूतेमपि जीवेत नरः पुण्येन कर्मणा | 


न कल्पमपि पापेन लोकहयविरोधिना ॥ | 
उज्ज्वल पवित्र काम करते हुए मनुष्यक्रा दो घड़ी | 
का भी जीना अनन्तं वर्ष के समान जीवन है. । दोनों 























. लोकों का बिगाड़ने वाले पाप काम के करते हुए . | 
कल्प पर्यन्त ( बहुत सादियों तक ) अर्थात्‌ करोड़ों ` | 
वर्षे जीना भो तुच्छ और व्यर्थ है । ऐ मेरे प्राण व्यार | 
.. मोहन! यदि तू प्रभु की शरण में आ जायगा तो 
तेरा पल भर का भी जीना अनन्त वर्षों से भी कई 
शुना बढ़ कर होगा प्रभु में लवलीन तेरे aA- 
efa जरा से जीवन से सुखशान्ति कल्याण | 
“s, 0000005044 ३१०२३१९३ ०595४०604002 
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| s 

y ओर नवजीवन असंख्यात जीवों को मिलेगा, इसके 

| बाद बाह वाह की ध्वनि से कमरा IS उठा ओर 

x ) फिर पुष्पों की वर्षा होने गी । सुमतिदेवी जी के ऐसे 

| ऐसे सारगर्भित अमृत रस भरे aka में जान 

| डालनेवाले महा गम्भीर अर्थवाले मधुमय मीठे वचत 

| ¦ छुन मोहिनी मूर्ति नौजवान आनन्द में निमग्न ( डूब ) 

| हो गय़ा और उसके होठों पर एक अलौकिक मुस- 

` कराहट दिखाई देने लगी । चेहरेसे एक अजीब किस्म __ 
| का नूर ओर दिव्य प्रकाश झलकने लगा। ऐसा मालूम | 
/ होता था कि मानों मोहून का रोम-रोम प्रभुका . ` | 
| धन्यवाद गा रहा है (ओर वह पुकार-पुकार कह रहा 
| है कि प्यारे प्रभु, में अपने समस्त संसार के भाई 
| बहनों ओर पिता माताओं को. आपके सिपुदे करके 
| विल्कुल बेफ़िकर हो गया हूँ। निश्चय और अवश्य आप 
| मुझ अपने प्यारे पुत्र के इस समय के भावों ओर 
| इच्छाओं को जान कर अत्यन्त प्रसन्न हो रहे हें ओर | 
| निश्चय करा रहे है कि अनेक प्रकार के sa आपकी 

| कृपा से प्रकट होंगे, जिससे सम्पूर्ण जगत्‌ में प्रेम ओर 
३ पवित्रता फैलेगी और इस समय में फैलनी प्रारम्भ हो | 

. गई है । आपकी शक्तियां मेरे भीतर भर गई है और | 
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असर निकल-निकल तमाम ब्रह्माएड को यवित्र कर i 
रहे है । भक्ति की वाटिका में उत्तम खाद दिया ना | 3 
रहा É, जो सदेव अपना काम करता रहेगा और धीरे | | 

. थोरे यह बाग अनन्त काल तक बढ़ता हुआ अपने पत्तों, | 

` फलों, फूलों ओर छाया से सब्बी शान्ति देता. रहेगा | 
` और साथ ही साथ यह भी मालूम हो रहा है कि |: 

. सानों अपने प्यारे वचे. अपने हृदय के टुकड़े को. 
` इस पूणेशान्ति और पूर्णानन्द दायक विश्वास करी. 

. दशा में देख अत्यन्त आनन्द में भर बड़े प्रेम और : 
हुलास के साथ यह कह रहे हैं, तथास्तु, मेरे प्राण x 
AR तथास्तु:--इसके. वाद्‌ उसके जो प्रेमी E 

¿RAR उनसे उसने इच्छा की कि इनदो. | 

` भजनो को गावे और जब वे गाने लगे तब आप भी | 

FEA सोहन आंसू भरी आंखें खोल परम प्यारे प्रभु के | 

` अम से अपने हृदय को भर अपनी धीमी, पर अत्यन्त E 

, ` सुहावनी आवाज़ और, गदगद स्वर से उनके साथ... |. 





... शामिल हो आप भी गाने लग गये | 


हु, से तुम ana दीनानाथ ड पापी... परित्राता. हो- टेक 
५0०३३. देल सब फे युक्ति दाता हो । १ | 
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कमान घुम्हा स्वामी देवी शक्ति और सहारा हा | २ | 
“१% जावन आश्रय स्वामी धर्म के विधाता हो।३ | 
aak पालन हार प्रभु बुद्धि ज्ञान दाता हो। ४ y 
| बन्छु आता मित्र तुम्ही, तुम्ही पिता माता हो।५ २ 
| अश्वप आधार हरि ag संजीवन त्राता हो। ६ 
. नवजीवन आनन्द ओर पवित्र जीवन दाता हो।७ . | 
| प्रेम $ आसू बहते बहते यह गीत पूरा हुआ। - 
| फिर सनमाहन न परम पिता जी सेवेद्‌ मंत्र से o Í 
प्राथना की। Š Š x 
å ° O Qo i | k 
या भूत च भव्य च सवे यश्चाधितिष्ठति | 
स्वर केवल N > थ ब्रह्मरो -स 
[स्वथ्यस्यच केवलं तसमै जेष्ठाय बह्मणे नमः॥ | 
|. द सवे व्यापक स्वामिन्‌ ! जो कुळ भूत, भवि- | 
`` ९ में >, fia ै al Re 
| ष्यत्‌ ओर वतमान में Ë उस सबके ranah, | 
| वायु तुम्हारी आज्ञा से चलती है, आग तुम्हारी आज्ञा \ 
| से जलती है, तुम्हारे शासन में A चन्द चमकते, | 4 > 













| मेघ बरसते Š । आप इस सवके जीवनदाता हो।जो | 


आंख खोलता है ओर सांस लेता ह उत सबके .. 
आप ्राणपति हो। आप इस सारे संसार सेपरे | 
' केवल सुख स्वरूप हो | मेरा आपको बारम्बार प्रणाम . 
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| आप सबसे बड़े और सब के पूज्यदेव हो ।. इस 
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प्राथंना के उपरान्त मोन रह प्रभु के ध्यान में लवलीन 
हो गए परन्तु प्रफुल्लित कमल क्री नाई' उनका चेहरा 
खिल खिला रहा था। मानों, बहुत दिन के प्यासे | x 
संतप्त सूखे हृदय को पिता के शीतल जल-रूप दर्शन | 
उसे तर कर रहे थे] फिर थोड़ी देर के बाद प्रेम- | 
आसू-पूणं नयन खोल यह गीत गाया | EL 


सुन्दर-सरूप तुम्हारा केसा लगे ये प्यारा | टेक। | 

देखे जो एक वारी वे नर होवे सतिवारा। १. | . 
वरनो सिफ़्त कहां तक वाह वाह शानो शौकत।२ |. 
दिल चाहता है देखे दिन रात ये नज़ारा। ३ 
वो झुसकराता चेहरा - सनसुख रहे हसारे॥ ४ 

_ इसकी एवज्ञ में चाहे सर्वस लेलो हमारा । ५ 
चारों तरफ़ से तुमको घेरे हुए हों हम सब । ६ | 

` छवि निरखे प्यारी प्यारी जय जय का मारे नारा । ७ |. 
त्रा अदूभुत स्वरूप शान्ति का है भएडारा A 


co Š सबके अन्तरात्माओं क्री व्यथा जानने वाले 
. परम पिता ! आपकी करुणा का सागर उसड उमड 
`= मोजे सार रहा Š | ऋषि, मुनि, योगी, और भक्त-जन 
आपकी अहिमा गाते गाते हार गए, पर आपकी महिमा | 
_ क वारापार न मिला | आपने मुझ बीमार बच्चे पर जो (र 
| *09४००१९४०००००१०५७७७०७०४५७३७७४९३४३ | 
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rej 
| इपा को है, मेरे हृदय, wz बुद्ध, तुच्छ वाणी में शक्ति 

| कहां, जो इसे वर्णन करू । हे हरि! में तो यह भी नहीं 

| जानता था कि आपने मुझे किस लिये यहाँ भेजा था | 

, आज सरा मानव जीवन सफल हुआ | हे प्राणनाथ ! 

' आप की कृपा से ही है, जिस 

की कृपा से अब मुझे कुछ उजर नहीं है, जिस 

s $ देश MLAEN ७०० उसी ` 2 

| देश से भजो, जिस दशा मेंरक्खो, उसी में आपका मे 
(ATU हाथ देखता रहूँ ओर वहां भी रहकर जिस में 











| आप की आज्ञा का पालन हो वही करू-जो सुख | | 
. £ व दुःखरूप प्रसाद मुझे प्रदान करोगे में उसे बडी | 

' प्रसन्नता से सिर पर उठाने को तैय्यार रहूँ । हे नाथ ! | 
| जैसे और आप के गुण अनन्त हैं, ऐसा आप का प्रेम | 


| भी अनन्त है । अब परमपिता जी मुक छोटे बच्चे को 
यही वरदान दो कि मेरी चित्तब्वत्ति जब तक में इस | 
संसार में घड़ी पल रहूँ आप के चरणों में लगी रहे । 

| अहा ! में कैसा खुशंनसीब आपका लाड़ला बेटा Š । 


@ भजन & _ 
| saa तुम्हारी लो लागी ॥ टेक | मन में हुआ | 
| डजियाला दया करी मेरी क्रिस्मत जागी । तुम्हारी 
| शरण जब लीनी कोन है सुझसा बड़ भागी । तुमको 
| न एक छिन विसारू सदा रहूँ चरण अनुरागी । | 
१9२५०९५५०५७०७५९७००९७१०२०१७७७०७७०००७२ . 
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RS | | 
हे प्रेम के सागर | आप का अपार, Sogam प्रेम _ 

E ` अव मुझे सब जगह दिखाई देने लगा। हे प्रेम के 
. स्रोत ! हे प्रेम के आधारपिता A कृपा: 
` से यही लोक मेरे लिये देवलोक ara । ऐ दया- : 
“ सय हरि ! ऐसी इस बच्चे Kar करो 
. विपत्ति में, संपत्ति में, दुःख में, सुख में, आपका सदा | | 
. ध्यान मेरे मन-मन्दिर में बना रहे, आपके प्रेम में मग्न | 
_.*हो जो मेरे नयनों से जल-बिन्दु गिरे, वही आप की | 
 पूज्जा का पवित्र-त्रारी (पाक जल) हो । वही आप की | | 
` स्वीकृत पूजा प्रेम-वारी सारे संसार में फैल sm | 
` ओर सम्पूर्ण जगत्‌ को तृप्त करे। मेरा यह ra A 
` शेष ( बाक़ो ) का जीवन आप के प्रिय कार्या के | 
` साधन में व्यतीत हो । हे परमेश्वर, हृदयेश्वर, जीवन के | 
सार ! जब मेरी यहाँ से तवदीली हो तब मेरे विश्राम | 
“के लिये केवल अनन्त सुख शान्ति भरी आपकी गोर. 
हौं स्व्रगंघाम है | सदा समय धर्म की जय हो, पापका री. 
चय हो, पंरोपकारमय सव नरनारी का जीवन: | 
हो, स्वार्थपरता, खुदगर्जी का सत्यानाश हो। इस के | 
बांद धत्य धन्य मांडून, यह ध्वनि गगनमण्डल में चारों. 1 
š Tg जने लगी ओर देवतागण फूलों की वर्षा | 
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® भजन ® . : 

। देखू. तहा प्रेस तुम्हारा || टेक। चान्दसूर्य्य 
नक्षत्र प्रथिवी, सब यह कांमः संवारे हमारा | १ | 
कहीं फल फूल अन्न ओर मेवा; कहीं गंगा जमन -की 
१ बह्‌ रही धारा ॥ २॥ आंख कान ओर हाथं पैर सव 
कास कर तुम्हारा ॥ ३ | कहाँ तक दया वरनन करू . 
` - स्वासी तुम्हारा प्रेम है अंपरम्परा || 2 lI 

`` चीच में श्रोता लोगं आनन्द में मग्न हो वाह वाह 

करते है । सुमति देवी नृत्य करती ओर गीत गाती | 
| धन्य सोहन भाग तुम्हार, परमपिता के परम पियारे। 
| तुम हो जगत उधारनहारे, तुम पुन्य कमाय बहुभारे | 
| sg प्रसन्न भये हैं सदारे, तुम जगक्रे सेवक हो उजारे । 

यह सुमति क्रा गीत सुन. मोहन गद्गद्‌ फिर $ 
| यह प्रार्थना महाप्रभु जी से करने लगा, ऐ परम प्यारे. 
| ` पिताजी ! आप की दया से सव व्रह्माएड के नरनारी 
ऽप के भक्त ब्रन जॉय | सत्र के हृदय में सदा शुभ | 

से शुभ शुद्ध से शुद्ध संकल्प उत्पन्न होते रहें | सव के _ | 
¦ जीवन बड़े बड़े फलदायक बनें ओर समस्त संसार | 
। स्वर्गंधास बन जाय। आपकी मंगलेच्छा पूण हो। मुझे 
। तो ( जहाँ बैठाओ तहाँ बैठ', स्वामी जहाँ भेजो तहाँ 
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जाऊं ) यह उस समय की सनमोह्दन युवा की प्रेमा- 
श्रभरी प्रार्थना सुनकर परम पिता जी ने बड़े प्रेम और |" 

- धीमी महागम्भीर आवाज़ से सोहन को आशीर्वाद रि 
ओर बरदान दिया | अहा ! यह कैसा खुशी का समय T 
है | ऐ प्यारे मोहन वेटा ! तू विश्वास कर, तेरा मिशन, É 
तेरा शुभ संकल्प, समस्त त्रह्माएड H अपना असर !” 
अपनी पावनता की शक्ति, और. उपकार फेलायगा । ^ 
तेरे मंगलभाव, पवित्र भावना, शुभेच्छा अवश्य पूण R Š, 
होगी । इसमें संदेह करना महा पाप Š | | 


` “छ भजन ® ñ 
पूरा हुआ जो कुछ तुमने चाहा ॥ टेक ॥ पापी 
महापापी हत्यारा पार हुआ जो शरण में आया ॥ | 
सुख आनन्द मिला उसको मुक्ति हुई फिर aga 
. पाया ॥ २ || तेरा दु:ख भला देख.सकू' में और फिर PY 
. तूने झुम से नेह लगाया ॥ ३ ॥ पिता हूँ मैं तू है प्राण- 
` प्यारा, प्रेम बस हो यह भेद बताया ॥ ४॥ | 
यह परमदेव परमेश्वर की आशीर्वाद रूप हृदय- P 
a iba š a युवा मोहन प्रसन्न मन हो क 
» KET हसता अपने परम : प्यारे की गोद सं) 
` cero के लिये बैठ की पिता की E q = 


da >4 क ° z ... we १५ 2 
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अद्र मे पाठको से अपने हृदय के भावों को प्रकट . 
रता हैं । पहले--यह युवा मनमोहन कौन है 

स का नास इस प्रसंग में आया है | पाठकों को में 


TN 
= टा 
> 


y 





| pod २५२०१ ०० %*% 
















Ae id 77 
ap SI i š 


ड | 
(यह बताना चाहता, हँ--जिन.का चांद सा शीतल 4 
i x हृदय पावन भावों ओर शुद्ध संकल्पो से भरा है. जिन 3 

} 


~~ GE 


प्रसन्नता ओर कमलसी कोमलता झलकती रहती 
- जिन का आत्मा क्षमा, दया, समस्त लोक हितै- 

पेता, निरभिमानता, ओर उदारतादि देवी गुणां से 
अर रहा है, जिनकी वाणी में हमेशा saana gf- 
गीति ओर आकर्षण रूप मोहिनी शक्ति भरी है-- 
जिन का ध्यान में स्थित मूर्ति के दृशेनों से त्रिताप 
चिन्ता ग्रस्त चञ्चल चित्त अति शान्ति पाता | 
| जिनके सन्‌ में सारे संसार की सेवकाई, परोपकार | 
रने की इच्छा सदा विराज रही है, जो सदैव प्राणी | 
>> त्र को कि जिनको वे भाई समभते हैं ओर सब को | 
पने से अधिक परमपिताजी का आज्ञाकारी सुयोग्य | 
नि तथा उनको परमानन्द्‌.. मम्न में देखना चाहते ह nd 














भिन के संभाषण में मधुरता ओर नव जीवन प्रि | 
चि इश्वर-प्रेमी, दृढ विश्वासी परमभक्त देहरादून a 
; y 0000९00000000 | E 


FAA 
शि निर्मल गंगा की सी लहरें उठती रहती हैं, ak . 
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२४०१३१३०२१२१७७ कक करके rO tonto कक का कक... 
निवासी श्रीमान्‌ भक्तराज लाला बलदेवसिह वैश्य कुल- 
भूषण जी के होनहार मोहंन,जिन का नास इस पुस्तक 
में आया है इकलोते प्राण प्यार पुत्र थे । यह बीमारी 
की दशा मेंपंडें थे ओर उन का चोला वढ्लने का 
समय अतिनिकट आ गया थां। उस समय जब वह 
बहुत व्याकुल तथा क्लेशित हो रहे थे, तब भक्तराज | 

' उन के पिता “बल#”'ने कहा कि ऐ प्यारे! मोहन | 

बेटा, क्यों इतनी तकली फ़ पा रहे हो, तुम्हें परम पिता 
जी अपने पास:बुलांते हे---तो क्‍यों नहीं उनके हुक्म 
के आता बक 'उनके द्वार में चले जाते, यह वचन सुन 
_ कर चारों ओर से धन्य धन्य सब करने लगे | अहो 
बलदेव तेरा धेय धन्य, धन्य तेरा विचार, धन्य है तेरी 
आश्रय इश्वरं में भक्ति, धन्य २ तेरी सहन-शीलता, | 
__ सैन्य २ तेरी दुःख सुख में, हानि लाभ मे समता । ऐसे | 
= वचन कंहते २ संब समीपवत्ती लोगों की आंखों से. | 
आसू को धारा चतुर्मास की कड़ी के समान uan 
E . तब यह चन सुन sana पूर्वक पिता 
ai mm, 
2 (पिता जी, में जगत्पिता की गोद में बढी खुशी से जाने | 
बल प्रा Musi 
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४ का तय्यार ES समय. सं मेरे मन में संकल्प 
रूप एक तीखा तेज़ कांटा .सा चुभ रहा है। वही 
मेरे अति कष्ट तथा व्याकुलता का कारण Š तब 
| भक्तराज बोले-- 
। वल ! ऐ मेरे प्राण्धन ! मोहन वता तो सही: वह 
।वेटा कॉन सा संक्रल्प रूप कांटा gk इस समय 
अत्यन्त पीडा या दुःख दे रहा हे--एक. श्लोक 
' सुनाकर सोद्दन बोलता है-- 


| पुनर्वित्तं पुनसिंत्रं पुनभोयां पुनमेही । 


॥ एतत्‌ सवं पुनलंभ्यं न शरीर पुनः पुनः॥ . 
| ऐ पिता जी ! यह धन फिर मिल जायगा, मित्र फिर 
मिल जायंगे, खी भी फिर मिल जायगी, प्रथ्वी भी | 
मिल जायगी, पर यह मनुष्य का चोला बार बार 
ai मिलता। हा शोक ! Tar. gaa मानव- 
शरीर मुझे; मिला था, ऐसी.अमूल्य चिन्तामणि,पाकर . 
मुझसे संसार का उपकार कुछ. भी न हुआ। मेरा इस. 
संसार में आना, मनुष्य. जन्म; पाना, ओर-साता को | 
नोमास कष्ट देना सव व्यर्थ, हुआ..। पिता जी एक 
यही पछतावा मेरे हृदय : को तपा रहा दै ओर अतिः 


: दे रहा. है | 
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यह इकलोते होनहार प्राया प्यारे युवा सोहन-की : 
परलोक यात्रा के समय का शोकार्त करुणासय वचन | 
'सुनकर भक्तराज, जो ईश्वर की आज्ञा को ही केवल | 
मानने वाले ओर उनकी आज्ञा में खुश | 
रहने वाले उनके पिता बल बोले--ऐ सोहनी सूरत | 
मोहिनी मूरत बेटा !. तुम यह दृढ़ विश्वास रखो क़ि | 
' में तेरे इस मंगलमय शुभ और शुद्ध संकल्प को पूरा | 
; करने के लिये आज विषय प्रवाह से अपने मन को 
हटा तेरे आखिरी शुभ संकल्प को संसार मैं फैलाने 
के लिए तन, मन, धन, और समस्त जीवन अर्पण 
करता हूँ। में इस प्रतिज्ञा का सारे जीवन तक . 
` पालन करू गा। AA अपने प्यारे पिता जी के 
सुख से यह वचन सुन अपनी दुःखनिवृत्ति के लिये 
... पथा मनोरथ सिद्धि ओर अपने मिशन की गाडी 
`का जुआ अपने प्यारे भक्तराज पिता के कन्धो | 
` . तर डाल कर अनन्त सुख शांति-निकेतन (घर) . | 
` देयासागर परम पिता की गोद में सदा के लिये | 
SA 
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GRR AM a 


- + 


` हसते हसते जा विराजे । हे मंगल [ 
| इच्छा qu कर्ता 
| R पिताजी ! ऐसी कृपा करो कि युवा ! मोहून 
के त्मात gs संकल्प e करने. वाले पुत्र और ईश्वर 
आज्ञा म खुश रहने वाले बल्न के aa पिता 
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सव क्रो दो । पाठकों से में यह निवेदन करता हूँ कि . 
वह जिस परम पिता के प्यारे पुत्र थे ओर जिसने 

| उन्हें अपनी गोद में सदा के लिये बुला लिया है तो | 
- क्या उसके साथ ही उसके मिशन वा संकल्प रूप 


बीज .का नाश हो गया ? नहीं नहीं, प्यारे पाठक- 
राण ! वह बीज किसी नर नारी का योया हुआ न था 


कि जो दो दिन की धूप से वा चिड़ियां आदि जानन 
वरो से विनष्ट हो जाय क्योंकि उसकी रक्षा करने | 
वाले उस के अक्तराज. वल माजूद है | अब वही 
परोपकार रूप बीज. पोघे के रूप में बदल गया है। 
आशा है कि थोड़े ही समय में यह महान्‌ वृक्ष हो 4 | 
जायगा जिसके नीचे पाप ताप से तप्त सारे संसार के | 


नरनारी शीतल छाया में विश्राम पायेंगे । ` 
द्वितीय-सुमति ओर कुमति जिनका नाम है. ये 


1 | ' दो देवियां कोन हैं, यह वे दो देनियां हैं. कि जो 

| aga के हृदय रूप युद्धक्षेत्र में दो खयाल नेक ओर | 
विद्या वा अविद्या, सुमति वा कुमति Na. 

_ प्रेय, धर्म वा अधमे का देवासुर संग्राम ( लड़ाई ) 

` सदा ही होता रहता है। इन्हीं दोनों शक्तियों aa | 

$ gac का नाम ही देवियां रक्खा गया हूं। |... 

| तृतीय--लहलहाती अति सुन्दर मनोहर वाटिका - 


| करोन है? प्रिय पाठक ! यही सारा संसार लहलहाता  - 
AA TE IIS AA 
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Ë | सारग्राही पाठकों से. में यह विनयपूर्वेक प्रार्थना | 





देखने में आये है। एक सुगन्थ,दूसरी सुन्दरता तीसरी | 
कोमलंता 1 इंसी प्रकार इस पुस्तक में भी कठोप- | 

निषदे की अति में यम राज तथा नचिकेता की कथा, | 

` ९-स्वर्गवासी युवा मोहुन की अन्त समय की पिता 

से वातं चीत का सारभाव और २-मेरी समझ ओर . 

मेरे हृदय का' भाव, ३-यह फूल के आकार में तीन | 

भावों से. मिश्रित पुस्तक बना Ë | अब अन्त में परम 

पिता जी से प्रार्थना है--हे दयामय हरि । यह पुष्प . 

आप के चरणों में भेंट किया गया है।. इस पुष्प को _ 

` आप Se कर तथा इस पर आशीर्वाद दो और 
इसको अपनी प्रय सन्तान के लिए उपकारी बनाओ, 
जिससे इसकी सुगन्धि <q फैल जाय । इस दास | 
` , मकाशकी तुच्छता से जो इस .पुस्तक में कमी रह | 
: $: गई हो, उसे आप अपनी पूर्ण कृपा से पूर्ण ` कीजिए, | 
= जेब पाठक के यं में सुन्दर से सुन्दर, 
. पवित्रे पवित्र और उच्च से उच्च बड़े वडे, उत्तम से El 


करता हूं । यथा 'कमल. पुष्प a तीन गुण ] 
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हे मेरे परम.प्यारे पिता जी! इस समय में 
विचार ओर विश्वास की आंखों से आप के सुन्दर 
: परम दयालु चेहरे पर एक अत्यन्त दर्ज की अलो- 
। किक आर अनोखी प्रसन्नता की मुस्कराहट देख 
' रहा हूँ, आपके आशीर्वाद की मूसलाधार वर्षा मुझे 
| प्रतीत हो रही है, निश्चय ओर अवश्यमेव अपने इस | 
| दास के काम को बहुत A 
में विश्वास ओर बिचार के कानों से सुन रहा हूँ कि न 
: आप पितृ-ग्रेम से भर तथा मातृ-स्नेह से पूर्ण होकर x 
' यह कह रहे हो a 


तथास्तु प्रियपुत्र एवमस्तु बेटा” 
यतो धर्मस्ततो जयः॥ | 
` म्‌ शांतिः शांतिः शांतिः ॥ 
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आये साहित्य विभाग I 
ग्राये' प्रादेशिक प्रतिनिधि सभा लाहोर ' 
की 


प्रभु भक्तिऔर सामाजिक सिद्धांतों पर पुस्तक 
ऋग्वेद शतक यजुर्वेद शतक - | 

` सामवेद शतक अथर्ववेद शतक °“ 

` ` लेखक श्री स्वामी अच्युतानन्द जी महाराज-- | 
चारों वेदों से चार सौ मन्त्रों का संग्रह करके श्री | 
स्वामी जी महाराज ने इनका बडा सुन्दर s | 
` किया दै ओर साथ ही थोड़ी २ व्याख्या भी दी है. | 


` , ` मति गुटका की कीमत |) प्रति सैट ॥।=) | | 
(१) प्रमु प्रेम संगीत =) * 

(२) आय्ये भजन संग्रह (द्वितीय, | 

| “तृतीय भाग) -८ ` ` ।=)~ | 
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। (३) देवयज्ञ प्रकाश... ` ।) 
` (४) वेद में इतिहास नहीं II) 
(५) सत्यारथे प्रकाश भाष्य प्रथम समुल्लास ।=) 
| (६) सल्याथेप्रकाश भाष्य द्वितीय समुल्लास ।)॥ 
| (७) यथार्थे प्रकाश की हकीकत उदू में ॥=) 


a - " =- na co ~ A " 


| (८) षडू दशेन समन्वय I) 
| (६) स्वामी दयानन्द जी के पत्र ओर 
| विज्ञापन तीसरा भाग ।=) 
|; (१०) स्वामी दयानन्द जी के पत्र यर 
विज्ञापन चौथाभाग , ` ट) | 


| (११) पतितों की शुद्धि सनातन de) o 
| (१२) स्वामी दयानन्द ओर उनकी s: 
| तालीम उदू में १) `, 
इसके अतिरिक्त आय्य सिद्धान्तो पर हर प्रकार ` 
'की पुस्तकें इस विभाग से मिल संकती हैं। इन. 

` , पुस्तकों पर निम्नलिखित कमीशन दिया जाचेगा | 
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(१) एक बार १००) की पुस्तकें खरीदने पर ३३ ०/० *_ l 

(२) एक बार ४०) ,, y VIC, । 

(३) एक बार २५) ,, ला २००/० | 
(४) एक बार १०) ,, n साढे १२ ०/० 

(५) एक बार २) 59 > पु १० ०/० | | 

_केशोराम उपप्रधान सभा व अधिष्ठाता, । 

आय्य साहित्य विभाग आय्य प्रादेशिक - 

en लाहो E 

प्रतिनिधि सभा, लाहौर 1 i 
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